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Berniczky Eva

A BABOZODAS KORA

Gedd6 bacsikam nem csokoladéval vagy gumicukorkaval halmozott el mar-mar régesz-
mésen, életnagysigu hajas babdkat kaptam t6le. Igazsigtalan és valétlan lenne azt al-
litani, hogy ugy viselkedett, mint egy cukros bacsi, mégis ez az idétlen és hatasvadasz
parositas jut eszembe, talan a jatékok beteges mérete miatt. Ahdnyszor kibontottam a
legijabbat, végigtutott a hitamon a hideg. Arra viszont egészen pontosan emlékszem,
gy mondtak, az orszagbdl hozta nekem ezeket a jatékokat. Ha elutazott egy-egy épit-
kezésre, hénapok mulva tért haza, s az orszag az én képzeletemben fokozatosan olyan
rideg megalomaniakat gyart6 hellyé valtozott, ahol irdatlan kaszarnyakat épittetnek
a piramisok emlékére, ahol kegyetlen hajcsarok korbacsoljak az acsokat. Nem latszott
j6l, hol végz&dtek a zsarnokok, s hol kezd6dott Geds bacsikdm, mintha egyenesen be-
16liik nétt volna ki, mintha a meghosszabbitasuk lett volna, csendesen tiirte goromba-
sagukat, sz6 nélkil verte be a fejetlen szogeket, mert ezzel sokat lehetett keresni. Azok-
ban az 6riasi hodalyokban a babak is parancsra nydltak, terebélyesedtek, és a tenye-
res-talpas kaucsukdarabok egyre nagyobb sziirkéskék dobozokba kertiltek, régi filmek
szinészn&inek kiildték ekkoraban a méregdraga stélat a titkos rajongék. Legytirtem
hat rossz érzéseimet, azzal az igyekezettel préobaltam 6rids babaimra hasonlitani,
amellyel a megszeppent diva tanult a prémjében 1épni. Némelyiknek nemcsak a kéz-
allasat utanoztam, hanem, mivel magassigunk megegyezett, konnyedén befekiidtem
a helyiikre akar, magamra hdztam a doboz fedelét, ismerds ez a mozdulat, bar nem si-
keriil felidéznem, honnan. Meglehet, egészen véletlentil nydltam bele a folytonossig
iszapjaba, s egy kis tigyetlen kaparaszas utan kezembe akadt valami, amin semmit sem
valtoztatott az id6 mulasa, mégsem hasznalhaté semmire. Elhittem, hogy a legjobb
baksort a Hura Miskdnal mérték, a legerGsebb cérnat meg a Csiszlakék szat6esiizleté-
ben arultak. Az eftéle haszontalansagokat Ged& bacsikamtél hallottam, & pedig ritkan
tévedett, hiszen egész életét az egyszerti hétkoznapok folott toltotte, s a tetd magassa-
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gabdl jobban szemiigyre vehette az elkeriilhetetlen valtozasokat. Mik6zben nap nap
utan hosszt gerenddkat kopacsolt 6ssze odafonn, azt tapasztalta, hogy a nagy dolgok
legtobbszor egyetlen szal sz6gon milnak, ezért tette fel ennek bizonyitasara az egész
életét. Amikor lemaszott kézénk, kézelrsl mar nem tlint annyira tokéletesnek, kicsit
htzta az egyik labat, a jobb kezérdl hidnyzott a k6z€psd ujja, mosakodas utin még az
ekcémaja is kivorosodott, s az riilt viszketési rohamokat tgy vészelte at, ha a konyha
melegében inkdbb parannyd toporodott, és a nagynéném, aki vilagéletében a f6ldon
jart, egybdl rahatalmasodott az urdra, mint kel tészta a mazsolaszemre. Bantott ez a
galad szemfényvesztés, elhatdroztam, ha megnovok, kiszabaditom az 6reget, aki kii-
l6nben az 6tvenes éveit taposhatta akkoriban, mégis megfehéredett a haja, talan az
0rokos tisztességtdl, akar egy aggastyané. Hidba a Duci'né takardsa, azon keresztiil is
vilagitott az egész ember. Réla irhattak a biblidban, igazsigait leolvastam a falvédék-
r6l, csak sajnos ezek a lancoltéses mondatok alaposan megsargultak a fedsk aldl fj-
taté g6zokben, s attél, hogy a hiisvéti nagytakaritas végére tijrahimezték valamennyit,
kozonséges kiallitasi targyakka valtak egy latvainymutzeumban. A bacsikam fejére hul-
lott gonoszkodas makszemnyi kékje pedig télire a bef6ttestivegekbe szorult, amikor a
Duci’'né titokban galicot csempészett a savanyt uborka ontetébe, attdl volt az 6 ubor-
kaja kemény és haragostenger-szinti. Ezért az egész csalad gyanakodott és neheztelt a
javithatatlan méregkeverére, am 6 koromszakadtaig tagadott, s lenézte az irigykedd-
ket, amiért nem képesek ilyen kékeszold uborkat savanyitani, hadd askalédjanak, az
6vé akkor is olyan, mintha most szakitottak volna a kertben, ropogés és izes. A bacsi-
kam szerencséjére ebb&l semmit sem vett észre, bar egyik szeme kék, a masik zéld volt,
szinvaknak sziiletett, feketében és fehérben latta a vilagot, annak s6tét bugyraiban az
armanyszind uborkakat. Tehette, hiszen ott tekergett a kozelében az ikertestvére,
Dombi, aki elGszor csak tajképeket festett, de ez kevés volt a megélhetéshez, hat be-
mazolta a festmények koriil a falat is, azon tdl az 6ccsének szinezte ki a sziikségeset,
ha raszorult, a tet6n, a kamraban, a kocsmaban. Egyiitt utaztak munkat vallalni az or-
szagba, s ha hazaérkeztek telelni, egyiitt toltotték a vasarnapokat, minden masodik hé-
ten Dombi a képtarban teremérkodott, Gedd bacsikdm ezeken a napokon rendszere-
sen meglatogatta, néha sikeriilt kiudvarolnom, hogy magaval vigyen. Akkor még ke-
veset kapiskaltam a festészetrsl, a Dombi kékeszold vasznainak a szagat, amely egész
miihelyét betoltotte, azonban ezer koziil megismertem. A kiallitasrél egészen mas be-
nyomasaim maradtak, szamomra sokdig egy lepusztult nagytermet jelentett, ahol me-
r6 tévedésbdl az egyik sarokban egy rozoga asztal mellé iiltették a teremért. Amint
meglatott benniinket, lassan felemelkedett, mintha felszélalashoz késziilédne, a szdja
hangtalanul mozgott, és olyan szigord, komoly abrazattal jott felénk, mintha felsora-
koztak volna eltte a falakon fiiggs képek festdi, hogy a gratulacidit bezsebeljék. Sze-
rintem Dombi gondolatban mindegyiknek megrazta a kezét, remek, remek, béloga-
tott, &m amikor hozzank ért, a terem kézepében a biztonsag kedvéért még egyszer kor-
benézett, s azt mondta, Ged6kém, érdekes, ezek a fest6k mind jok, de ez a kiallitas
ugy, ahogy van, csapnivald. Igaza lehetett, ezeknek a képeknek semmi szaguk nem
volt, vagy ha mégis, én nem éreztem. Pedig kil6szdmra pazaroltak a festéket a hegyek-
re, merthogy kizardlag tekintélyes hegyeket festettek egyforma csticsokkal, csak az év-
szakok kiilonboztették meg egyikét a masikatol, s épp azt a csipetnyi galicot felejtet-
ték ki, amely kozelebb vitt volna a haldlos borzongashoz, a jelentéktelenség armanya-
hoz. Ehhez kellettek a Duci'né 6rdéngos praktikai, melyeknek gyiimolcseit a vasarnap
délutani vendégeskedések alatt, ha nem figyeltek ram, Gjra és jra megkéstoltam, a
sziil6i tiltas ellenére teleraktam savanytsaggal az egyik zsebem, bekuporodtam a nagy-
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agy ald, ott aztan tomtem a szamba, annyira izlett, hogy elhittem, a haldlra késziil6d-
ni j6. Minden proébilkozasom ellenére egyszer sem haltam meg, valészintileg a kelle-
ténél egy uborkaval kevesebbet ragicsaltam el. Amikor eluntam a hiabavalé varako-
zast, porosan, pékhalésan bijtam el§ rejtekembdl, és zavaromban felmasztam Gedd
bacsikam nyakdba, megragadtam kopott tistokét. Az oll6t és féstit szamité kis boszor-
kanyként még a jaték elején bekészitettem a masik zsebembe, és mintha az elmulas
légna el6ttem, mielStt belevagtam volna fehérségébe, addig szuggeraltam ezt a jam-
bor angéranyulat, mig elaludt a kezem alatt, s attdl fogva azt tettem a gyapjaval, amit
jolesett. Belesziircsolhettem a sorébe akar, ha rajtakapott, cinkosan mosolygott. Igy ke-
veredtem kiilonos emelkedett viszonyba a tiltdsokkal. Koriilottiink minden nagynak
latszott, csupan mi szorongtunk sziikos torténetiinkben, s ahhoz, hogy beleférhessiink,
egyetlenegyszer adédott elegendd hely, amikor két teljes napra elutazott az egész csa-
lad, engem pedig rdhagytak Gedére és Dombira, majdcsak elboldogulnak velem va-
lahogy. Annak o6riiltem leginkabb, hogy Duci'né is veliik tartott, legalabb megmene-
kiiltem ijeszt6 vizfejétSl, mert ha szeme elé keveredtem, szinte azonnal a homlokahoz
kapott, bekente valami btizés kenGccsel, és szorosan lekototte salla hengeritett fehér
kendgjével, mar nem is hasonlitott Duci'nére, erésen magihoz szoritott, és én nem
bujhattam ki az alél, hogy az egyetlen vigasza legyek.

Jol megiinnepeltiik, amikor végre elmentek, kaptam egy pohdr mélnaszorpot, egy-
altalan nem tetszett nekem ez a biborszint 16tty, hianyzott a tetejérsl a rendetlenség-
be verddé hab, szigorti rendben gyongyo6zott egy ideig, aztan ripsz-ropsz kifjta a ha-
ragjat. Ezért arrél meséltettem inkabb magamnak, hogy a Hura Miskanal vasarnap a
kisldnyoknak is csapoltak egy pikolé sort. Azt mar sokkal nehezebben képzeltem el,
hogy Ged§ bacsikam lanykdja mohén nyeli a malnaszorpot, felfordult a gyomrom, en-
gem most is megcsapott émelyits orvossagszaga, szerintem att6l halhatott meg sze-
gény, semmi koze nem lehetett az egész szornytiséghez annak a darazscsipésnek. Néz-
tem a falakon a fényképeit, az er&sen kinagyitott felvételek nem tették él6bbé, inkabb
torzitottak, pedig a fotografus nagyon igyekezett, utélag pirosra festette a szajat, a ha-
jatszalmasargara, fehér gyapjapulévere kibuggyant piros rakott szoknyajabol, alig fért
bele az aranyozott ramaba, nem értettem, mit szerettek ezen az utalatos kévér lanyon,
kegyetlen voltam, mint a darazsak. Elmeséltettem a fulladozasat is, lattam, hogyan da-
gad egyetlen darabba koriilotte a levegd, zarédik 6ssze a rés, amelyen beprésel6dhet-
ne. Gedd bacsikam évtizedek 6ta most 1élegzett fel helyette elGszor, talan hogy végle-
gesen megszabaduljon a mellét szétszakité nyomastdl, levette a szekrény tetejérél az
ott porosod6 dobozt halott kisldnya utols6 babdjaval. Ehhez azéta senki sem mert hoz-
zanyulni, jatsszal vele egy kicsit, ezzel tette elém, és gyorsan kiment valami fontosabb
dolga utdn, magamra hagyott a szentségtorés kellGs kozepén. Ovatosan bontottam ki
a csomagot, a szobat betoltotte a bababél aramlé anizsos balzsamszag, a dobozban re-
kedt nyomott délutan kiszabadult, és ratelepedett erre a mostanira, s akarmibe kezd-
tem, az élmény mar nem lehetett az enyém, valaki elsuhant vele, az sem volt 1ényeges,
hova, az rémisztett inkabb, hogy visszafordithatatlanul tavolodik. Soha nem vagyakoz-
tam ennyire a megfoghatatlan, a megismételhetetlen utan. Messzir6l néztem a babat,
kéjesen sovarogtam utdna, jatszani kivintam vele, de irt6ztam hozzaérni, kiboritottam
az 4gy tetejére, akkor fekiidtem bele elGszor az tires dobozba, magamra hiztam a te-
tejét, a rosszullét kornyékezett, annyira féltem, lapultam a sotétben egészen addig,
amig be nem jott Gedd bacsikdm, és keresni kezdett, pedig jol tudta, hol vagyok. Jart
fel s ala, hova bajhatott ez a gyerek, istenem, hova, mi lesz velem igy egyediil, ki fésii-
li meg szépen a hajam, ki siit nekem harminc tojasbél rantottat, jaj, mi lesz velem igy
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egyedul? Idaig birtam, ekkor felpattintottam a doboz fedelét, a bacsikam gyorsan ki-
mart bel6le, és a magasba emelt, mintha meg akarna menteni, és mesterkélt hangon
lelkendezett, hiat megvan végre, nem veszett el az én kislinyom. Sok mindennel pré-
balkozott ezen a délutanon, de semmivel sem sikertlt felviditania, igy aztan le is tett
rola, végs6 kétségbeesésében ram adta piros overallomat, és elsétaltunk a képtarba.
Teljesen foloslegesen, mert mire odaértiink, a kiallitas éppen zart, mintha csak azért
mentiink volna oda, hogy beiiljink a Dombi Pobeddjaba és hazazotykoldhessiink.
Tompan, szétlanul bamultam ki az ablakon, lemonddsom rajuk ragadt, az a tavolsag
a két délutan kozott egyre nétt, azt hittem, most mar behozhatatlan. Aztan az esténk
egészen masként alakult, amikor le akartak vetkéztetni, a piros overallom cipzarja ma-
gasan a nyakam alatt beakadt. Hiaba kinl6dtak, probaltik ki rajtam tigyes fogoikat,
semmiképpen sem tudtak kiszabaditani, és mivel a cipzart is féltették, gy dontottek,
valahogy csak kibirom a meleg holmiban holnapig, amig megjonnek a sziileim és
Duci’'né, akik biztosan értenek az ilyen komplikalt esetekhez. Kénytelenek voltak az
overallban lefektetni, jol betakargattak, legalabb ne latsszon a pizsamaként hasznalt
téli 6ltozet, s egy végtelen hosszii mesébe kezdtek, nehogy eszembe jusson, miel6tt el-
nyom az dlom, hogy pisilni kell. Nem is volt velem semmi baj, beleszédiiltem a torté-
netbe, kaban aludtam el. Egy engedelmes faraé fordult a testemben, amig az atitatott
szalag szorosan ram nem tekeredett, a végeken elvékonyodott, mégis képtelen voltam
elszakitani, mintha pék nyalabél sodortak volna. A Csiszldkék cérndja szemmel kovet-
hetetlen gyorsasaggal csévél6dott a visszafojtott babra, s ebben a feszes tokban fejl6d-
tem tovabb. Babab&romben megismétlédstt Geds bacsikam kislanya, hidba nyafogott,
nem fejtették le réla a sztirés gyapjapuldvert, hat ragyulladt, és szanalmas teste tovabb
hizott alatta, szoknyaja 6vénél kibuggyant puhin, a petyhiidt zsirban kis kraterekbe
sullyedtek a szovetek, bére riasztéan pettyez6dott, mint egy elérhetetlen tavoli boly-
g6. Elvakult felfedez6k késziilédtek, majd elindultak az ismeretlen felé szannal, ku-
tyakkal, gyilkos elszantsaggal, hogy most majd ratalalnak kovetkez§ életiikre. Aztan
beérték az elézével, alltak csoddlkozva, s nem hitték a nyilvanval6t. Dombi is igy ha-
jolt folém, és lelkesen a magasba emelt, mint elsGsziiléses baba a vakarékot, Ged6kém,
de hiszen ez a te kislanyod, Ged6kém, megmondtam neked, hogy az nem lehet igaz,
lathatod, ez él. Prébaltak lehamozni rélam piros overallomat, a cipzar beakadhatott
valahol, nem engedett, repiiltem egyiktsl a masikig, de esetlen ujjaik kozott elvesztek
afinomsagok, testemet keziikre formaltak, és labdaként kapkodtak. Pattogtam, suhog-
va vettem a levegét, 6k pedig karomkodtak, ha leejtettek, aztan sportosan beletéréd-
tek a vereségbe, hiszen legjobb formdjukat hoztak, killonben se bajhattam ki a b6rom-
bél, belattak, hogy nem vagyok kigyd, csak Dombi sziszegte, Ged6kém, hagyjuk a fe-
nébe, ez maga az alma, biin lenne meghamozni, a héja alatt a lényeg, attél ilyen szép
kerekded és piros. Errél esziikbe jutott, hogy ideje megetetniiik, sebtében el&keritet-
tek egy oldal szalonnat, csikokat nyestek belGle, azokat bevagdostak a huisosaig, tgy
tették a tiizre pirulni, s amikor mind a két oldalat narancsosra siitotték, akkor egyikiik
elkezdte hordani a kamrabdl a fehér héju tojasokat, a masik feluitotte, s racsapta a ser-
ceg6 szalonnaholdakra. Futészalagon tették a dolgukat, mar kotléaljnyit hoztak és tor-
tek Ossze, a serpeny6bdl sarga piramis dagadt a magasba, idénként poftent egyet, mint
anedvességét veszits 6regeds puliszka, amelynek penetrans kiparolgasaban valétlan-
ra dagadtunk. Mégis olyan konnyedén kaptak fel, hogy elevennek hihettem magam,
csakhogy alig indultak el a nedveim, maris kiszdradtam ebben a forré sivatagban.
Csorgott a nyelvem, és megmakacsoltam magam, kijelentettem, abban az esetben le-
szek Ged& bacsikam kislanya, ha nekem is csapoltat malnaszorp helyett egy pikol6 sort.
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Hat beiiltiink a Dombi Pobeddjaba, és eldocogtiink a Hura Miskdhoz, ahol mar boka-
ig ért a vagott hab, az emberek levették a cip&jiiket, mezitlab tocsogtak ebben az 6ri-
as hordéban, lelkesen tapostak bele a leveg&be, s jol bes6zott gyalult kdposzta hijan
maguk engedtek levet, s kezdtek el savanyodni. A dagaly bokajuk fo6lé emelte a ned-
veket, jutott abbdol mindenkinek, s én még a bacsikam nyakaban is szédelegtem az erds
fliszerekt8l. Ahogy betiltiink az autéba, a Pobeda herbariumma valtozott, hiaba teker-
titkk le az ablakokat, a tomény bennrekedt, csak a darazsaknak kénnyitettiik meg a dol-
gat, a kornyék 6sszes darazsa berepiilt hozzank. Szérakoztam volna, hogy szivd fel, be-
gyem, a darazsat, de ezek ketten halalra valtak, Dombi nyomban elengedte a kor-
manyt, hajkurdszni kezdték a fejink folott korozé rajt, s mire megvivtak veliik az
egyenlétlen harcot, az irdnyitatlan Pobeda bekévalygott az ttszéli arokba. Megmene-
kiiltiink, s6hajtottik, és Dombi megkoénnyebbiilten tolatott vissza az ttra, a gyézelem
utdn meg sem kottyant neki az a sanc, profi médon vette a godroket, nem keriilgette,
belehajtott a katya koézepébe, mikézben jobbra-balra kapkodta a kormanykereket,
olyan sebesen, hogy a kocsinak helyzetet valtoztatni sem volt ideje, nemhogy déccen-
ni, itédni. Amikor hazaértiink, mar a kapu el6tt vart benniinket Duci’'né, s mivel gya-
nusak voltunk neki, kivagta a kocsiajtot, bedugta kozénk a fejét, s rank rivallt, lehelje-
tek ram, gyalazatosak, én pedig nem értettem, miért vagyik mindenaron arra a sava-
nyu biizre, ami Ged§ bacsikimboél és Dombibél drad. Duci'né hirhedt gazdalkodé volt,
soha semmit nem hagyott felhasznélatlanul, bekonyvelte az alkalmi erjedést, annak
rendje és modja szerint felnyitotta Geds bacsikam laposakat pislogé szemét, aki csak
most dobbent ra a helyzet veszélyére, a homlokara csapott, te Dombi, hit te ittil, nem
mandverezhetsz be az autéval az udvarra, még valami balesetet okozol. Es Dombi ha-
lasan bélogatott, milyen igaz, ivott bizony, s még karambolozni talal, ha befordul a Po-
bedaval ezen a sztik kapun, igy aztin nyomban leallitotta a motort, atdiilongélt a szom-
szédhoz, és kérte, hajtson fel helyette az udvarra, mert § ezittal alaposan besorozott.
De a szomszéd sem vallalkozott ra, még meglatja valaki, nem akar bajt maganak, hat
tovabb kellett gurulnunk, nem 4llhattunk ott a haz el6tt mindenki cstifjara. Dombi ad-
dig korozott, amig egyszer csak elért hozzank az orszag, ahol riadtan ébredtem, folyt
rélam a viz a dunyha forrésagidban, ahogy megfordultam, suhogott rajtam a bélelt pi-
ros overall. Nehézkesen kaszalodtam ki az 4gybdl, a fejem bubjatél a kisujjamig ned-
vesen szédelegtem, mintha hirtelen verték volna le égeté magas ldzamat. Erétlentil
vanszorogtam, émelyegtem, mindazt, ami egészségesen ram nehezedett, dtjarta a
konyhaban pirulé szalonna és a fiist6lgé tojas kénje. A bacsikdm hidba toriilgetett, még
akkorra sem szaradt ki a hajam, amikor eljottek értem a sziileim, hogy hazavigyenek.

Nyomaszté almaim egyre kozelebb hoztak a valésagot. Azon a tavaszon Ged§ ba-
csikimnak és Dombinak nem kellett elutaznia, a folyé talpartjan az apr6 hazak kozott
egy irdatlan nagy hodaly épitéséhez fogtak. Amikor elkésziilt, hozzalattak a bels6 mun-
kalatokhoz, amelyeknek a végén Dombi praktikus figurakat pingélt a mennyezetre.
Az dbrazatuk a kérnyékbeliek szerint Gedd bacsikam kislanyara emlékeztetett, de a
testitket szemérmesen elhallgattdk, mintha senkit sem érdekelt volna a nyak alatti rész.
Mintha soha senkinek nem lett volna 61t6ztets babaja, merthogy levetkéztetve angya-
lok repkedtek odafenn, fel6lt6zve kozmonautak. Dombi rendelésre szarnyakat csatolt
rajuk, kés6bb meg overallba bujtatta 6ket, aztan megint angyalos id&szak kovetkezett,
meg habos felh§k. Persze felismertem kinétt overallomat az tirhajés figurdkon, és ha-
ragudtam Dombira, amiért kékgalicra festette a pirosat. Akkor kioktatott, hogy
messzirdl és hunyorogva kell nézni, s ettdl olyannak latom majd, amilyennek szeret-
ném, hit ez leginkabb agy sikeriilt, ha kimentem, behajtottam a nehéz ajtét, és be-
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hunytam a szemem. Ezt mar a Hura Miska is sokallotta, megelégelte semmireval6, ok-
talan képzelgésemet, és dithosen fenyegetett, elég volt a szakadatlan hazudozasbél,
nem csapol tobb habot arra a sildny italra, amit itt nem atallnak sérnek nevezni, pe-
dig csak a 16htigy utan kovetkezik. Megvontam a vallamat, most mar nem is kell, kit
érdekel, ndlunk mindig pillanatok alatt elterjedt a hir, ha a sarki Lovacskdaba meghoz-
tak a pilsenit, aki raért éppen, az Ggyis nyakat szegve oda igyekezett. Azon a forré nya-
ri napon mi is ott dlltunk Gedd bacsikimmal és Dombival a tekergs hossza sorban,
tartottuk a keziinkben a haromliteres tiveget, ahogyan a tébbiek, illetve mi, kivételes
helyzetiinkben, felvaltva szorongathattuk, s ahelyett, hogy kényelmeskedve letiltiink
volna egy arnyas asztalhoz iszogatni a pohar soriinket, rameredtiink a pulton sorako-
26 haromliteres (egyébként uborkas-) tivegekre. Figyeltiik, hogyan lebeg a sarga ital-
ba dobott sajtdarab egészen addig, mig elveszitette eredeti szinét, s mire lesiillyedt,
gusztustalan meddzadarab nyuldngott az tiveg aljan. Csoppet sem utdlkoztam, idében
megtanitottak arra is, hogy egy haromliteres iiveget gy lehet a legrévidebb idén be-
lal a legkevesebb veszteséggel telecsapolni, ha egy darabka sajtra folyatjuk ra a sort.
Komolyan vettiik a varakozast, s amikor megtelt a kdvetkez6 haromliteres iiveg, min-
denki oralt a tulajdonosa sikerének, a leghatul dcsorgdk tapsoltak is. Az ott legelol
mégis gyanakodva sanditott jobbra-balra, nem késziil-e valaki elvenni t6le a jogos
adagjat. Mire Dombira keriilt a sor, ugyanolyan izgatottan viselkedett, a héna ala kap-
ta a kincset éré nediit, és szaladt vele, nehogy megkaparintsak a mogétte allok, mi
meg futottunk utdna. Beugrottunk a Pobedaba, s amikor teljes biztonsagban tudtuk a
szerzeményt, Dombi lepattintotta a mtianyag kupakot, meghuzta a széles szaju tiveget,
allitotta, hogy utoljara kolyokkoraban ivott ilyen j6t, aztan tovabbadta, s én élveztem,
hogy jatszhatok Dombi gyerekkoraban. Orromban éreztem a séntés semmivel 6ssze
nem téveszthetd szagat, egészen kozelrdl legyintett meg, valami nyirkos és savanyt 1é
csordogilt végig az arcomon, mintha a mérges Hura Miska boritotta volna rank bii-
dos viaszosvaszon kotényét, mielStt hajnalban bezarta az ivét, mert masképpen nem
tudott benniinket eltiintetni, mar mindenki hazatantorgott, csak mi nem tagitottunk,
a nevetéstdl osszekuporodtunk, Dombi, Ged§ bacsikam és én.

Somly6 Gyorgy

VALASZTASOK

A vége mindennek rossz, a cigdnynak is, a kirdalynak is!”
(Brédy Sdndor: REMBRANDT)

Eppen elindulna Alig kétszaz kilométer A sztréden
A végen megint ott szivarvanylik majd a balatoni éden
Egy kis nyar ebben a tavasztapogaté ricsajos télben



